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Bureau municipal Heures d’ouverture

555, rue Principale
Sainte-Brigide-d’Iberville, Fermé le lundi .
Québec J0J 1X0 Urbanisme
T. 450 293-7511 . : _

Mardi au vendredi Mercredi seulement
Directrice générale et greffiére-trésoriére 8h30al2het 8h30al2het
Christianne Pouliot 13hal6h30 13hai16h30
direction@sainte-brigide.qgc.ca
Secrétaire-réceptionniste
Lynda Ostafichuck Bibliotheque municipale
info@sainte-brigide.gc.ca 450-293-4604 poste 1640
Adjointe administrative et loisirs Compo-Haut-Richelieu
Mélanie C6té-Dumas 450-347-0299

stadjointe@sainte-brigide.gc.ca

Slreté du Québec
Bureau de poste Sainte-Brigide-d’lberville 450-310-4141 ou *4141
Madame Sylvie Brosseau 450-293-1016

o~ 'w Sainte-Brigide-
Régie intermunicipale d’incendie = d Toerville
Madame Iréne King au 450-347-5376,poste 28

*Q "*% @ @“‘ CONGE DE PAQUES
” 4 e s »". >
..w-.* * \° % Prenez note que le bureau municipal sera fermé le
" ALB g vendredi 29 mars 2024 pour le congé de Paques.
Nous serons de retour le mardi 2 avril aux heures
établies.
Joyeuses Paques !
AN L

P

ABRIS D’AUTOS TEMPORAIRES -
LU e \\(‘:\‘ vs
* YN )
Veuillez prendre note que si vous avez installé un abri d’auto temporaire, ‘?“\\.\“M 3
vous devez le retirer au plus tard le 15 avril 2024. | " -
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Mot du maire

LEMOT
DU MAIRE

C’est par une superbe journée ensoleillée en ce début mars que je vous écris ces quelques lignes.
Mars, mois annonciateur du printemps, de la renaissance de la nature. Méme si I'hiver ne passera
pas a I'histoire comme ayant été rigoureux, nous sommes heureux d’accueillir cette nouvelle saison
et anticipons la promesse de belles journées a venir. Dans un esprit de connecter avec cette nature,
peut-étre devriez-vous considérer de faire pousser quelques végétaux pour votre subsistance. Si
votre situation si préte, pourquoi ne pas voir croitre quelques radis ou salade. C’est plus facile qu’on
peut penser et en cas de doute, il y a internet. Du méme coup vous prendrez conscience de la
beauté et simplicité de la Nature.

Ce mois-ci, mon coup de chapeau va a Ranchdale Douglas Kaninska pour avoir été déclaré Grande
championne de la Coupe des éleveurs du Club holstein Saint-Jean.

Une premiére, a ma connaissance, pour une “brigidienne™. Félicitations aux éleveurs : Chantal
Leduc, Marc-André et Raymond Cuenoud.

Si vous avez des accomplissements a me communiquer, n’hésitez pas, je serai heureux de les faire
connaitre.

Finalement, malgré le froid, notre journée de neige fut une belle réussite grace a votre participation
et au soleil.

Merci a Mélanie pour 'organisation et elle vous attend pour la prochaine activité pour Paques.

Tous les détails dans votre Flate! Au plaisir!

Mario van Rossum
A votre service!
Tél : 450-522-5418 - courriel : mario.van62@agmail.com

Débranchement des gouttiéres du réseau municipal

Les descentes de gouttiéres doivent acheminer les eaux de ruissellement sur le terrain de la propriété,
vers des surfaces perméables (pelouse, plate-bande, haie de cédres, pavé alvéolé, etc.) en évitant de
les diriger vers la rue ou vers le réseau d'égout municipal.

Le tout a une distance d’au moins 1,5 m de la fondation du batiment et celles-ci doivent étre dirigées
sur le gazon et non branchées sur le drain de fondation.

Cette intervention vise a réduire les rejets d’eau dans les installations municipales, de méme qu’a
protéger les équipements ainsi que I'environnement.

Les gouttieres devraient étes munies d’un dispositif, comme par exemple un tuyau flexible ou un
déflecteur, afin de repousser I'eau pluviale plus loin sur la surface gazonnée. Voici des exemples ci-
bas.

Un puits percolant
aplus de 1,5 metrd  ou
de la résidence.

un déflecteur d’eau S Un baril récupérateur 5 un tuyau déflecteur
de pluie en béton d'eau de pluie en vinyle
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Comptes de taxes 2024

Les comptes de taxes 2024 sont désormais disponibles et ont été postés.
Les paiements par Internet via votre institution financiére et par chéque seront privilégiés.

Vous pouvez effectuer vos paiements par la poste en incluant votre chéque et votre coupon de versement
ou rendez-vous au bureau municipal durant les heures d’ouverture ou déposez votre chéque et le coupon
de versement dans une enveloppe cachetée, dans I'une des boites de métal situées a I'entrée du bureau
municipal.

Date des versements :

21 Février
06 Mai
20 Juillet
03 Octobre

Paiement au bureau municipal

Suite a 'annonce du retrait du guichet automatique dans le local avoisinant le bureau municipal, la
Municipalité a fait 'acquisition d’'un terminal de paiement pouvant permettre aux citoyens d’utiliser une
carte de débit/Interac, afin d’effectuer vos paiements.

Il vous est donc, désormais possible de payer par carte de débit vos taxes, permis, licence de chien, etc.

Merci de votre collaboration.

Rappels concernant les chiens :

Garde et surveillance

Tout animal gardé a I'extérieur d’'un batiment doit étre sous contrdle et surveillance constante d’'un adulte
ou a l'intérieur d’un terrain cléturé ou attaché ou dans un enclos ou contenu par tout autre dispositif servant
a contenir 'animal.

Le gardien d’'un animal ne peut laisser son animal errer dans un endroit public ou sur une propriété privée
autre que la sienne sans le consentement du propriétaire ou de I'occupant.

Excréments

Le gardien d’'un animal ou la personne qui en a le controle et la surveillance doit enlever les excréments
produits par I'animal dans un endroit public ou sur la propriété d’autrui.
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SAISON 2024
BASEBALL BROME-MISSISQUOI

BASEBALL MINEUR

RESPONSABLES : Yanick Arpin et Eric Larose

COURRIEL : baseballbromemissisquoi@hotmail.com

CLIENTELE : 4 a 22 ans - Gargon et fille (Equipe mixte, Possibilité de faire des équipes
féminines si suffisamment de joueuses dans la catégorie).

HORAIRE : Selon I’horaire de la ligue, vers 28 mai 2024 jusqu’a la fin ao(t 2024.

ENDROITS : Sur les terrains de la ligue (Farnham, St-Alphonse, Brigham, Ange-Gardien, Ste-Brigide, Adamsville).
INSCRIPTIONS ETE 2024 Date Limite 1 Mai:

Tarif (Avant le 1°" Avril 2024)
Rallye Cap* (4 a7 ans) Né en 2017-2020 / 1255 (1258)
9U/Grand Chelem (8-9 ans) Né en 2015-2016 / 2255 (200S)
11U (10-11 ans) Né en 2013-2014 / 2755 (2508)
13U (12-13 ans) Né en 2011-2012 / 285$ (2608S)
15U/16UF (14-15/16 ans)  Né en 2009-2010/F2008/ 3005 (285S)
18U/21UF (Regional) (16-17-18/21ans) Né en 2006-2008/F2003 / 3455 (320S)
Junior BB (19-20-21-22) Né en 2002-2005 / 3905 (390s8)

*DESCRIPTION : Au cours de la saison, les jeunes joueurs travailleront sur quelques aspects fondamentaux du
baseball soient : attraper, lancer, courir, frapper ainsi que les connaissances générales du jeu. L’apprentissage du jeune
doit se faire en collaboration avec son ou ses parents. Les parents doivent participer activement sur le terrain.
Toutefois, c’est I'animateur-chef qui dirige les différents ateliers avec I'aide et le support des parents.

*Rallye Cap : Il pourrait arriver que certains enfants de 7 ans soient déplacés dans la catégorie supérieure selon les
recommandations de I'entraineur. (Mini Chelem, Grand Chelem ou 9U. *Le mini-chelem est composé uniquement
d’enfants nés en 2017. *Grand Chelem est pour les enfants qui ont déja fait 2 ans de Rallye Cap ou des 9U qui n’ont
jamais jouer au baseball!)

Horaire et lieux:
Rallye Cap :
Samedi matin vers 10h. OU: En alternance sur nos différents terrains (Principalement Farnham et St-Alphonse)
**** OU Mardi soir : 1830 OU: Adamsville (A CONFIRMER) ****
9U B et Mini Chelem : Mardi et jeudi (Et quelques samedi) OU: Nos terrains et contre Granby, Waterloo et Acton.
Grand Chelem : Lundi et mercredi (Et quelques samedis) OU: Nos terrains et contre Granby, Waterloo et Acton.
11U B : Lundi, mercredi et/ou Vendredi OU: Nos terrains et contre Granby et Acton.
9UA, 11U A, 13U, 15U et 18U : Selon horaire de la ligue (LBAVR) OU: Nos terrains et ceux des adversaires.

*Uniforme a acquérir pour 9U en montant : Pantalon Noir, bas et ceinture Orange. Chandail et Casquette inclus.

'i baseballBromeMissisquoi/

Inscription en ligne : https://page.spordle.com/association-baseball-mineur-brome-
missisquoi/participant/leebcaf1-9389-6b84-804e-023a08e3cabc
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v Camp de jour 2024
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Cette année afin d'€tre en mesure d'offrir un camp de jour aux enfants de Sainte-
Brigide-d'Iberville, un regroupement avec un camp avoisinant a dii étre créé pour
I'année 2024 a la demande du Groupe Domisa (Youhou!).

Le camp de jour de Sainte-Brigide-d'Iberville se déroulera donc, a Mont-Saint-
Grégoire a partir du mardi 25 juin de 9 h a 16 h pour une durée totale de 8 semaines.

> Les inscriptions HEBDOMADAIRES débutent le lundi 18 mars prochain via le site
internet www.youhou.zone . Lors de votre inscription, une subvention de 26$ par
semaine par _enfant offerte par la Municipalité s'appliguera automatiquement sur
votre facturation pour tout enfant résidant a Sainte-Brigide-d'Iberville. OD

/7//”;\:?
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> Le service de transport d'autobus s'effectuera a partir de 9 h du chalet des loisirs G'
vers Mont-Saint-Grégoire et le retour est prévu a 16 h au chalet des loisirs de
Sainte-Brigide-d'Iberville. Le colit de ce service de transport par autobus est
entierement assumé par la Municipalité.

e

> Le service de garde se déroulera au chalet des loisirs de Sainte-Brigide-
d'Iberville entre 7h et 9h le matin et 16h et 18h le soir.
Les parents pourront donc, continuer d'emmener leurs enfants au chalet des loisirs
de Sainte-Brigide-d'Iberville AVANT 9H pour bénéficier du service de transport
d'autobus et ensuite venir les récupérer A PARTIR DE 16 H au chalet des loisirs.

Pour toute question ou demande d'information, veuillez communiquer avec Mélanie Coté par
courriel au : stadjointe@sainte-brigide.qc.ca

ou par téléphone au : 450-293-7511 poste 4

La Zone Youhou! est a la recherche de jeunes dynamiques

et intenses pour le recrutement d'animatrices et animateurs

durant la période de camp de jour 2024 de
Sainte-Brigide-d'Iberville fusionné & Mont-Saint-Grégoire.

LES INSCRIPTIONS
DEBUTENTLE

Pour faire partie de I'équipe, postule des maintenant
au info@youhou.zone

UN PEU TROP

INTENSE?

Trouve une job intense!

MONT-SAINT-
GREGOIRE

info @ youhou.zone
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AVIS PUBLIC
d’entrée en vigueur

Réglement numéro 2024-467
Relatif a la prévention en matiére de sécurité incendie

Lors de la séance ordinaire tenue le 4 mars 2024, le Conseil municipal a adopté réglement
numeéro 2024-467, intitulé « Réglement relatif & la prévention en matiére de sécurité incendie ».

Le reglement entre en vigueur le jour de publication du présent avis.
Le Réglement peut étre consulté au bureau municipal, du mardi au vendredi de 8 h 30 & 12 h et

de 13 h a 16 h 30 au 555, rue Principale a Sainte-Brigide-d’Iberville et sur le site Internet de la
Municipalité au www.sainte-brigide.gc.ca.

Donné a Sainte-Brigide-d’lberville ce 6° jour du mois de mars 2024.
Christianne Pouliot
Directrice générale et greffiere-trésoriere

AVIS PUBLIC
d’entrée en vigueur

Réglement numéro 2024-468

Réglement provisoire visant a interdire les interventions susceptibles de créer des
besoins excédant la capacité du systéme d’alimentation en eau, d’égout ou
d’assainissement des eaux

Lors de la séance ordinaire tenue le 4 mars 2024, le Conseil municipal a adopté réglement
numéro 2024-468, intitulé « Réglement provisoire visant a interdire les interventions susceptibles
de créer des besoins excédant la capacité du systéme d’alimentation en eau, d’égout ou
d’assainissement des eaux ».

Le réglement entre en vigueur le jour de publication du présent avis.
Le Reglement peut étre consulté au bureau municipal, du mardi au vendredi de 8 h 30 a 12 h et

de 13 h & 16 h 30 au 555, rue Principale a Sainte-Brigide-d’lberville et sur le site Internet de la
Municipalité au www.sainte-brigide.qc.ca.

Donné a Sainte-Brigide-d’lberville ce 6° jour du mois de mars 2024.
Christianne Pouliot
Directrice générale et greffiére-trésoriere
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AVIS PUBLIC
DEROGATION MINEURE

Aux contribuables de la Municipalité de Sainte-Brigide-d’lberville
Avis public est donné de ce qui suit :
Le Conseil municipal statuera, lors de la séance ordinaire qui se tiendra le mardi 2 avril 2024 a

compter de 20 h, sur la demande de dérogation mineure suivante :

DER-2024-01-027
552, rue des pins

Désignation de I'immeuble :

L’'immeuble est situé au 552, rue des pins (lot 4 391 660) dans la zone résidentielle (Ra-3) selon
le plan de zonage de la Municipalité.

Nature et effets :

» Régulariser la construction d’'un garage privé isolé a des fins résidentielles d’'une hauteur
de 7,44 metres. Le batiment principal a une hauteur de 6,94 métres.

Le réglement de zonage prévoit que la hauteur maximale d’'un garage privé isolé est de
6,5 métres et qu’il ne doit pas dépasser la hauteur du batiment principal.

Donné a Sainte-Brigide-d’lberville ce 6° jour du mois de mars 2024.

Christianne Pouliot
Directrice générale et greffiére-trésoriere



AVIS PUBLIC
DEROGATION MINEURE

Aux contribuables de la Municipalité de Sainte-Brigide-d’lberville
Avis public est donné de ce qui suit :
Le Conseil municipal statuera, lors de la séance ordinaire qui se tiendra le mardi 2 avril 2024 a

compter de 20 h, sur la demande de dérogation mineure suivante :

DER-2024-02-28
525, rang des Irlandais

Désignation de I'immeuble :

L'immeuble est situé au 525, rang des Irlandais (lot 6 041 307) dans la zone A-5 selon le plan de
zonage de la Municipalité.

Nature et effets :
> Autoriser la création d’'un lot dont la profondeur est de 62.42 métres.

Le réglement de lotissement prévoit a I'article 3.9 que la profondeur minimale d’un terrain
situé a proximité d’un cours d’eau est de 75 métres.

Donné a Sainte-Brigide-d’Iberville ce 7¢ jour du mois de mars 2024.

Christianne Pouliot
Directrice générale et greffiere-trésoriere
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OFFRE D’EMPLOI
JOURNALIER
PERIODE ESTIVALE

2

La Municipalité de Sainte-Brigide-d’lIberville est a la recherche d’'une personne pour occuper
le poste de journalier durant la période estivale.

Durée de I'emploi :
- Début le 17 juin 2024, pour une durée de 12 semaines
Criteres :

- Conditionnel a 'obtention d’'un financement dans le cadre du programme « Emplois d’été
Canada »
- Doit étre agé entre 15 et 30 ans et répondre aux critéres du programme

Fonctions et taches :

- Travaux d’horticulture

- Entretien des terrains et batiments municipaux
- Travaux de voirie

- Soutien a I'inspecteur municipal

- Toute autre tache reliée au milieu municipal

0K
Aptitudes et qualités requises : \DTMgg/

- Grande autonomie et facilité a communiquer

- Avoir de linitiative

- Bonne condition physique

- Connaissance du milieu rural

- Polyvalence

- Détenir un permis de conduire n’est pas obligatoire, mais un atout

Salaire et conditions :

- Salaire selon expérience
- Horaire variable, environ 40 heures par semaine, du lundi au vendredi

Les personnes intéressées a soumettre leur candidature doivent faire parvenir leur curriculum
vitae par courrier ou courriel avant jeudi le 18 avril 2024 16 h.

Adresse postale : 555, rue Principale, Sainte-Brigide-d’Iberville, QC, JOJ 1X0
Courriel : direction@sainte-brigide.gc.ca

Notes : Le masculin est utilisé pour alléger le texte, et ce, sans préjudice pour la forme féminine.
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INVITATION

La Coopérative d’électricité et Boralex vous invitent a
votre choix, a l'une des séances d’information et de
consultation publique entourant le développement du
Projet Eolien Monnoir sur le territoire des municipalités de
Sainte-Angeéle-de-Monnoir, de Sainte-Brigide-d’lberville
et de la Ville de Saint-Césaire.

érative d'électricité
. / JAROLD & GO / www.jarold.ca

©a
£3
8
)
c3
g
8o
£3
o
&3

PROJET EOLIEN MONNOIR

CHOISISSEZ LA SEANCE QUI VOUS CONVIENT!

18 mars 20 mars 26 mars
Sainte-Angéle-de-Monnoir Sainte-Brigide-d’lberville Saint-Césaire

Centre communautaire Charles-d’Auteuil Centre municipal Locaux de la FADOQ
1 rue des loisirs 510 9¢rang 1372 rue Notre Dame

PROGRAMMATION

18h00 a 18h30 Accueil des participants

18h30 a 19h00 Présentation (état d’avancement du projet, positions préliminaires des
éoliennes, résultats préliminaires de I'étude d’'impact sur I’environnement, etc.)

19h00 a 20h00 Période des questions et réponses

Cd
@ BOR;\LEX eolienmonnoir.com

COOPERATIVE D'ELECTRIGITE




BIBLIOTHEQUE

Tel 450.293.4604 *1640
HORAIRE : Printemps

Mardi 10 h a 11 h 30
Mercredi 18 h30a19h 30
Samedi 10ha11h30

GRATUIT
« La lecture est importante...
Si vous savez lire, alors |le monde entier s’ouvre a vous! » Barack Obama

Nos rayons a la bibliothéque foisonnent de houveaux livres... Venez-y!

t 5

NOUVEAUTES : \w

Romans :
« Les douleurs fantbmes de Mélissa Da Costa », « Armand Gamache enquéte (Louise Penny)
», « Frappabord », « Héroines », « Le photographe d’Auchwitz », « Les naufrages » et...

Documentaires :

« Cora : ordinaire / endimanchée », « Devenez votre priorité », « Qu’est-ce qu’une vie heureuse?
», « Notre dernier voyage, Jean-Marie Lapointe », « Un homme comme lui de Gregory Charles »,
« Le Ti-Pou d’Amérique : Mieux le comprendre pour mieux le gérer »

Enfants:

« Du chocolat plein la bouche », « Augustin et I'ceuf de Paques », « Ou sont passés les ceufs de
Paques?», « Léon, le raton : Chocolat-Bisous et Lapin de Paques », « Le chien qui sauva
Montréal, contes et légendes du Québec », «La passe a Lapointe T.1-2-3 », « Ripley’s
L’encyclopédie de I'ilncroyable » et...

BIENVENUE! Yolande, responsable: 514.247.1314

Projet :

« Une naissance... Un livre... »
Gratuit et sans engagement...

Pour souligner l'arrivée a Ste-Brigide de nos nouveau-nées/nés 2024, le comité bibliothéque
invite les heureux parents a inscrire leur poupon afin de recevoir un beau livre.

Infos et inscription, France au : 514.755.6521

19{; -// 13



Compo Haut-Richelieu

Compo-Haut-Richelieu

Jour de collecte Fréquence de collecte
Déchets Mardi Aux 2 semaines a 'année.
Récupération Mardi Aux 2 semaines a l'année.
_ Vendredi Hebdomadaire a partir d’avril
Gros rebuts 2 avril 2024 Une fois par mois.

Horaire de Paques
Les écocentres et le bureau administratif seront fermés le lundi 1" avril.
Il N’y a aucun changement a I'horaire des collectes

V0S COLLECTES ‘ TELECHARGEZ L’APPLI
AU BOUT — COMPO COLLECTES
D Es D 0’ G Ts v "‘“N n v " i) App “S‘{:)re > éggglgl‘i’lay

compo.qc.ca/collectes Enmpn-Haut-Ri[hEIieii

CENTRE DE DEPANNAGE

Le centre de dépannage possede quelques équipements adaptés, nous pouvons vous les préter
gratuitement si vous en avez le besoin.

Voici la liste des appareils disponibles :

- 1 chaise roulante }\—, ; | 1 .Xf

- 1 déambulateur sur roues : ,‘
- 1 déambulateur sans roue é | J -
- 1 banc simple sans dossier pour le bain |
- 1 banc de transfert pour le bain

- 1 barre de sécurité pour la toilette

- 1 réhausseur pour toilette (siege)

- 1 canne simple

- 1 canne avec 4 pieds

Pour information contactez : France Lasnier au 450-946-3332 ou via notre page Facebook.

Des photos sont disponibles sur cette page Facebook.

14
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Afeas

ASSOCIATION FEMINISTE
D'EDUCATION ET

Bonjour a tous,

Le mardi 2 avril une Marche aura lieu afin de souligner la Journée du DACTION SOCIALE
Travail Invisible, 24e édition, au Centre Nature du Lac Boivin a Granby. .
Départ en covoiturage a 9 h du Centre Municipal, suivi d'un diner La force de I'égalité

au Café de la Brllerie situé au 4 rue de la Gare, Granby.

Notre prochaine réunion sera le mercredi 10 avril a 13 h au Centre
Municipal. Sujet: Echange intergénérationnel avec les éléves de 6e année.
Apportez vos projets pour la table des réalisations.

Nous vous invitons pour un diner a la "cabane a sucre " le mercredi
17 avril & 11 h chez Erabliere Martin située au 675 route 137, Ste-Cécile de Milton.
Il faut réserver votre place, car les places sont limitées.

En juin, pour le voyage organisé le mercredi 12 juin 2024, nous allons visiter
le Village du Blcheron & Grandes Piles en Mauricie. Prix membre 120 $ et
non-membre 130 $ ceci inclus: l'autobus, diner 3 services a I'Auberge, les
visites du village avec guide, conférence de I'historienne Madame Louise Courville.
A qui la chance de nous accompagner?

Communiquez avec France Michaud tél. 450-293-4147 ou Denise Leduc
tél. 450-293-7133.

Nous vous invitons toutes et tous a vous joindre a notre association en
communiguant avec la Présidente France Michaud, tél. 450-293-4147
ou la Secrétaire-Trésoriére Denise Leduc, tél. 450-293-7133.

Au plaisir de vous rencontrer trés bient6t!
Marie-Thérese Hébert, responsable de la publicité
Afeas Ste-Brigide

o @ Les Cercles
Bonjour a tous, .
\ de Fermiéres
Lundi 11 mars: Atelier de chandelles dés 9 h. du Québec

Vendredi 15 mars diner a la Salle I'entre-deux a Cowansville. Rendez-vous
au Centre Municipal pour covoiturage.

Vendredi 5 avril une sortie a la cabane a sucre 'érabliére Martin
a Ste-Cécile de Milton heure du a confirmer.

Prochaine réunion 9 avril a 13 h, mise en candidature, ainsi qu’une
démonstration de diamants painting.

Bienvenue a toutes.
Carmen Gagnon présidente du Cercle de Fermiéres.
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MESSES A VENIR \

CHANGEMENT D’HEURE

Veuillez prendre note que la messe du samedi soir a Farnham sera & 17 h a compter du 16 mars.
Cet horaire sera en vigueur jusqu’au prochain changement d’heure.

PARDON AVEC ABSOLUTION COMMUNAUTAIRE

Une démarche de pardon sera intégrée au début de la célébration lors des messes : samedi 16

mars & Farnham a 17 h et dimanche 17 mars & 9 h 15. A Ste-Brigide, dimanche & 10 h 30. Soyez
les bienvenus!

HORAIRE DE LA SEMAINE SAINTE

EGLISES

DIMANCHE DES RAMEAUX 24 mars 9 h 15 Saint-Romuald

10 h 30 Ste-Brigide
MERCREDI SAINT (Messe chrismale) 27 mars 19 h 30 Cathédrale a Saint-Hyacinthe
OFFICE DU JEUDI SAINT 28 mars 19 h Saint-Romuald
OFFICE DU VENDREDI SAINT (PASSION) 29 mars 15 h Saint-Romuald
CHEMIN DE CROIX SUR ECRAN 19 h Saint-Romuald
SAMEDI SAINT (VEILLEE PASCALE) 30 mars 17 h Saint-Romuald
PAQUES 31 mars 9 h 15 Saint-Romuald

10 h 30 Ste-Brigide

Joyeuses Paques atous!

POUR UN SOURIRE

Pourquoi est-ce que le lapin de Paques est devenu tout vert ? Parce qu’on I'a peint.

PENSEE DU MOIS

Offerte par le comité de liturgie et Myriam Nadeau au 293-4924.
Tirée du film Boréal-Express :

« Mais si parfois on ne croit que ce que I'on voit, il y a d’autres fois ou les choses les plus
importantes au monde sont celles que I'on ne voit pas! »
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DATE A RETENIR > 3 \

\' 9%
Prochaine séance du Conseil municipal : A

Le mardi 2 avril 2024 a 20 h, a la salle du Conseil, au sous-sol du bureau municipal. “

Prochaine séance du Conseil d’administration de la Régie intermunicipale d’incendie de
Mont-Saint-Grégoire et Sainte-Brigide-d’lberville

Le mardi 19 mars 2024, a la salle du Conseil municipal de Mont-Saint-Grégoire située au 1,
boulevard du Frére-André.

Pour soumettre une annonce :

Pour les organismes, la date limite pour faire parvenir vos publications est |e 10 avril 2024 avant
16 h. Vous pouvez apporter vos publications au bureau municipal en format Word ou nous les
faire parvenir par courriel a stadjointe @sainte-brigide.gc.ca.

Pour toutes personnes désirant publier une annonce afin d’offrir des services, des activités, ou
autre publication dans le bulletin municipal, vous devez transmettre vos textes a info@sainte-
brigide.gc.ca en format Word et venir effectuer votre paiement au plus tard le 10 avril 2024 avant
16 h. La FlOte est publiée et distribuée la 3° semaine de chaque mois.

Prix selon le format : laligne-1$, Y2page-20%, 1page-409%

Information : 450-293-7511 poste 0

PETITES ANNONCES

Erabliére Val-Alain

= 250g de tire 6%

= 2509 de beurre d’érable 6,50%

= 12 cornets a la tire et au beurre d’érable 10$

= 1 gallon sirop d’érable 54%, 3 gallons et plus 52%/gallon
Valérie 450-525-4869 ou Alain 450-405-8560
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Possibilité d’obtenir plus d’informations via le courriel : caroline@ihrtelecom.com

GRATUIT: UTILISATION D'UN TERRAIN CULTIVABLE
Recherche personne intéressée a cultiver un terrain de 8 a 9 arpents.
Co(it: 0%

Durée: a court ou long terme (possibilité de bail 5 ans)

Localisation: 823, rang de la Riviere Ouest
Informations: Mélanie Mc Duff 450-357-8356
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LES MINUTES DU PATRIMOINE. Un enfant de Sainte-Brigide se distingue

Cinquieme enfant du marchand général Honoré Neveu — qui a donné
son nom a Honoréville — et d’Azilda Nadeau, Almer-Pierre Neveu, prétre
Monseigneur dont le nom est immortalisé a Mont-Laurier, est né le 8
tévrier 1884 a Sainte-Brigide d’Iberville ou il a fréquenté la petite école
No. 8 du rang des Fcossais. 1l fait ses études classiques au Petit Séminaire
de Saint-Hyacinthe, et sa théologie au Grand Séminaire de Québec.
Ordonné prétre le 12 mai 1907, il célebre sa premicre messe a Saint-
Césaire le 14 mai 1907. Professeur au Séminaire de Saint-Hyacinthe, il est
vicaire 2 West Shefford en 1910, et 2 Saint-Ours en 1912. Son état de
santé fragile le convainc de s’établir en territoire ou I'air frais abonde; c’est
ainsi qu’en 1914, il est nommé vicaire et secrétaire a Mont-Laurier par
Mgr Brunet, premier évéque de ce diocese. L’année suivante, il devient
curé de Kiamika ou il exerce le ministere avec zele pendant huit ans; des
son arrivée, il fonde la paroisse et construit I’église de Val-Barrette. 1 Almer-Pierre Neveu

Digne éleve du nationalisme inculqué par le Grand Séminaire, il se

préoccupe de la refrancisation du territoire. Au service de la classe agricole, en octobre 1923, il
rencontre a Québec le sous-ministre des Terres dans I'intérét de ses colons. Tres attaché a ses racines,
a son retour, il visite ses parents au magasin général de Saint-Césaire; il ne rate jamais une occasion de
revoir sa maison natale et y célebre la messe.

En décembre 1925, Mgr Limoges le nomme curé de la cathédrale de Mont-Laurier en remplacement
de I'abbé R. Cadieux, nommé a la cure de PAnnonciation. En juin 1928, accompagné de sa sceur
Laurence et de son frere Louis-Honoré, associé de son peére, il s’embarque a bord de ’Antonia de la
Ligne Cunard pour un voyage de quatre mois a travers 'Europe. Ils séjournent plusieurs jours a Bourg
Saint Andéol en Ardeche, France, ou leur sceur, Mere Saint-Honoré, conseillere générale des SS. de la
Présentation de Marie ceuvre depuis deux ans.

De 1945 a 1961, I'abbé Neveu exerce sa cure 2
I’Annonciation et continue a développer le territoire
de la municipalité, mais c’est a Mont-Laurier que,
pendant un quart de siccle, il donna sa véritable
mesure comme administrateur, prédicateur et surtout
directeur spirituel des ames.

En 1961, sa santé de plus en plus chancelante et sa
vue affaiblie Pobligent a se retirer a Nominingue. 11
décede le 6 février 1979 a I'age de 94 ans, et est
inhumé le 9 février au cimetiére de Saint-Césaire ou
il repose aupres de ses freres Louis-Honoré et Albert,
médecin, et de sa sceur Laurence, commercante.

Colombe Martel

2 Almer Pierre dans le presbytére de Nominingue

Sources : Chroniques de la famille Martel, Colombe Martel
Le Couttier de Saint-Hyacinthe, 5 octobre 1923/18 décembre 1925 Société du patrimoine de Sainte-
Brigide, photo C05,502,SS01,D04

VISITEZ LE SITE DE LA SOCIETE: PATRIMOINESAINTE-BRIGIDE.ORG
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Feuille de participation a la Chasse au trésor de Paques vendredi le
29 mars prochain entre 9h et 13 h'!

Vous pouvez conserver cette feuille pour ’événement OU en récupérer une le
[our méme.

Numeéro

Un champ de carottes

Un gros panier de cocos colorés

Un gros lapin photogénique

Les fréres poussins

Les cocos dorés

Vous aurez a trouver les 5 objets suivants sur le terrain du parc Yves-Larocque et
inscrire le numéro associé pour ensuite récupérer votre surprise.
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